
APEX GRADE THREAD PROTECTOR BLACK 1/PACKAGE

Protects Fine Muzzle Threads From Damage

APEX GRADE THREAD PROTECTOR Apex Tactical’s Grade Thread Protector
prevents unwanted and costly damage to your barrel’s muzzle threads when a
compensator or sound suppressor is not installed. Also gives your pistol a neat,
finished look when the muzzle device is absent. Included with the Apex Tactical
Grade Thread Protector is a rubber O-ring that provides an extra layer of
protection for the muzzle crown while keeping the thread protector from working
loose. Features: Fits any ½"-28 threads Stainless steel, natural finish, matches
Apex barrels Same protector that comes with Apex Grade threaded barrels Use
on other brand barrels as well 1 Thread Protector per package The Apex Tactical
Grade Thread Protector’s knurled exterior gives you a firm grasping surface for
easily tightening or loosening the protector on your barrel.

Attributes

Name: APEX GRADE THREAD PROTECTOR BLACK 1/PACKAGE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100042883
Mfr. No.: 105-011-B
Color: Black
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 854751007104

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Apex Grade Thread
Protector

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Apex Grade Thread Protectors von Apex Tactical Specialties Inc. Dieser
Artikel wurde entwickelt, um Schäden an den Gewinden Ihres Mündungsbereichs zu verhindern, wenn kein
Kompensator oder Schalldämpfer installiert ist. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Apex Grade Thread Protector nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Apex Grade Thread Protector nur auf Gewinden mit einer Größe von ½"28.
Achten Sie darauf, dass der Gewindeschutz fest sitzt, um ein Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie den mitgelieferten GummiORing, um zusätzlichen Schutz zu bieten und ein Lösen des
Gewindeschutzes zu verhindern.
Vermeiden Sie übermäßige Kraft beim Anziehen oder Lösen des Thread Protectors, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Lösungsmittel, die den Edelstahl beschädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
Überprüfen Sie, ob der Gewindeschutz die richtige Größe hat (½"28).

Installation:

Setzen Sie den Apex Grade Thread Protector vorsichtig auf das Gewinde des Laufs.
Drehen Sie den Protector im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Achten Sie darauf, den GummiORing korrekt zu positionieren, um eine dichte Abdichtung zu
gewährleisten.

Entfernung:

Um den Thread Protector zu entfernen, drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.
Verwenden Sie bei Bedarf die geriffelte Außenseite für einen besseren Halt.

Überprüfung:

Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Gewindeschutz fest sitzt und keine Anzeichen von Lockerheit
aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Apex Grade Thread Protector gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zuständigen Behörden.
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APEX GRADE THREAD PROTECTOR Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the APEX GRADE THREAD PROTECTOR. This product is designed to protect your barrel's
muzzle threads from damage when a compensator or sound suppressor is not installed. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always read and follow the instructions provided in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable groups.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the thread protector is securely tightened before use.
Do not exceed the recommended torque when tightening the thread protector.
Avoid using excessive force when installing or removing the thread protector to prevent damage.
If the thread protector becomes loose during use, stop using the product immediately and check for damage.
Use the rubber Oring provided with the thread protector to enhance protection and prevent loosening.
Do not use the thread protector on incompatible barrel threads.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the barrel's muzzle threads are clean and free from debris.
Check that the rubber Oring is properly positioned on the thread protector.

Installation:

Align the thread protector with the barrel's muzzle threads.
Gently screw the thread protector onto the threads by hand until it is snug.
Use a suitable tool to tighten the thread protector, ensuring not to exceed the recommended torque.

Usage:

The thread protector is designed for use when no compensator or sound suppressor is installed.
Regularly check the tightness of the thread protector during use.

Removal:

To remove the thread protector, use a suitable tool to loosen it.
Unscrew the thread protector by hand once it is sufficiently loosened.

Disposal Instructions
Dispose of the thread protector in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to your local regulations or contact the manufacturer
directly.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour le Protecteur de Filetage de
Grade Apex

Introduction
Le protecteur de filetage de grade Apex est conçu pour prévenir les dommages aux filetages de la bouche de votre
canon. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le protecteur est toujours utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du protecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le protecteur à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le protecteur de filetage lorsque vous n'utilisez pas de compensateur ou de silencieux.
Ne forcez pas le protecteur lors de l'installation ou du retrait pour éviter d'endommager le filetage.
Assurezvous que le joint en caoutchouc est correctement installé pour une protection optimale.
Ne pas utiliser le protecteur si vous constatez des fissures ou des déformations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Protecteur de Filetage :

Nettoyez le filetage de la bouche de votre canon pour enlever toute saleté ou débris.
Alignez le protecteur de filetage avec le filetage du canon.
Vissez le protecteur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit bien serré, mais sans
forcer.
Vérifiez que le joint en caoutchouc est en place pour assurer une bonne protection.

Retrait du Protecteur de Filetage :

Saisissez le protecteur avec une prise ferme.
Vissez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Retirez le protecteur délicatement sans appliquer une force excessive.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le protecteur de filetage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si possible, recyclez le protecteur conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact local
de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du protecteur de
filetage de grade Apex.
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Istruzioni di Sicurezza per il Thread Protector di
Classe Apex Tactical

Introduzione
Il Thread Protector di Classe Apex Tactical è progettato per proteggere i filetti della volata della tua canna,
prevenendo danni indesiderati quando un compensatore o un silenziatore non sono installati. Questo manuale
fornisce importanti linee guida di sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Thread Protector solo su canne compatibili con filettature da ½"28.
Controlla regolarmente il Thread Protector per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o non si adatta correttamente alla tua canna.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la rimozione del Thread Protector.
Non forzare il Thread Protector in posizione; assicurati che sia allineato correttamente prima di serrare.
Evita di utilizzare strumenti elettrici o meccanici per serrare il Thread Protector; utilizza solo strumenti manuali.
Non utilizzare il Thread Protector se la tua canna presenta segni di danno ai filetti.
Non lasciare il Thread Protector installato se non stai utilizzando la canna per un lungo periodo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la canna sia pulita e asciutta prima di installare il Thread Protector.
Verifica che il filettatura della canna non presenti detriti o danni.

Installazione:

Posiziona il Thread Protector sull'estremità della canna, allineando i filetti.
Ruota il Thread Protector in senso orario fino a che non è ben serrato. Utilizza l'Oring in gomma per
una maggiore stabilità.
Se necessario, utilizza una chiave a mano per un serraggio finale, ma evita di forzare.

Rimozione:

Per rimuovere il Thread Protector, ruotalo in senso antiorario.
Se il Thread Protector è difficile da rimuovere, controlla che non ci siano detriti o corrosione sui filetti.

Controllo:

Dopo l'installazione, verifica che il Thread Protector sia fissato saldamente e non si muova.
Effettua controlli periodici per assicurarti che il Thread Protector rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Thread Protector e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o dubbio riguardante il Thread Protector di Classe Apex Tactical, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a
portata di mano per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante l'uso di accessori per armi. Segui sempre le istruzioni e le linee
guida di sicurezza per garantire un'esperienza positiva e sicura.
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APEX GRADE THREAD PROTECTOR Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa APEX GRADE THREAD PROTECTOR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan
piipun kierteitä, kun kompensattoria tai äänenvaimenninta ei ole asennettu. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain aikuisten valvonnassa, erityisesti lasten läsnä ollessa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että piippusi kierteet ovat puhtaat ja vaurioitumattomat ennen suojan asentamista.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että Orenka on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Puhdista piipun kierteet huolellisesti.
Tarkista, että APEX GRADE THREAD PROTECTOR on ehjä ja puhdas.

Asennus

Kierrä APEX GRADE THREAD PROTECTOR varovasti piipun kierteisiin.
Varmista, että Orenka on oikein paikallaan, jotta se suojaa piipun kruunua.

Käyttö

Tarkista säännöllisesti, että suojus on tiukasti kiinni eikä ole löystynyt.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai löysällä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea APEX GRADE THREAD PROTECTOR tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan
tai myyjään. Varmista, että kysymyksesi tai huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Tärkeitä huomioita
Tämä tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä ja hävittämisessä.

Kiitos, että valitsit APEX GRADE THREAD PROTECTOR tuotteen. Turvallinen käyttö varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för APEX GRADE THREAD
PROTECTOR

Introduktion
Tack för att du valt APEX GRADE THREAD PROTECTOR från APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna
produkt är designad för att skydda pipans mynningstrådar och ge ett prydligt utseende när mynningstillbehör saknas.
För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast APEX GRADE THREAD PROTECTOR med kompatibla pipor (½"28 gängor).
Kontrollera alltid att skyddet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Håll produkten och alla tillbehör utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador på produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet produktens skick och se till att det inte finns några sprickor eller skador.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både produkten och vapnet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och borttagning av skyddet.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du installerar eller tar bort skyddet.
Undvik att använda kraftiga verktyg för att dra åt skyddet, då detta kan orsaka skador.
Kontrollera att gumm Oringen är på plats för att förhindra att skyddet lossnar under användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om Oringen saknas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Kontrollera att pipans mynning är ren och fri från skräp.

Installation av APEX GRADE THREAD PROTECTOR:

Skruva försiktigt in skyddet på pipans gängade mynning medurs.
Använd fingrarna för att dra åt skyddet. Om det behövs, använd ett mjukt verktyg för att ge ett extra
grepp, men undvik att överdriva åtdragningen.

Borttagning av APEX GRADE THREAD PROTECTOR:

Skruva försiktigt moturs för att ta bort skyddet från pipan.
Kontrollera att Oringen är intakt och på plats efter borttagning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsregler.
Undvik att slänga produkten i brännbart avfall.
Om produkten är skadad, hantera den som farligt avfall och kontakta lokala myndigheter för korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om APEX GRADE THREAD PROTECTOR, vänligen kontakta tillverkaren eller
din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din APEX GRADE THREAD PROTECTOR.


